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CE
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
Wir

We Taconova Group AG

Nous
(Name des Anbieters) (supplier's name) (nom du fournisseur)

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product
declarons sous notre seule responsabilite que le produit

TacoFlow2 Pure

Typen: 302.2416.X (X=000, 685, 702, 712, 713) // 302.2417.X (X=000, 685, 702, 712, 713)
302.3416.X (X=000, 685, 702, 712, 713) // 302.3417.X (X=000, 685, 702, 712, 713)
Nennweiten: 15-14/80 DN15

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer)
(name, type or model, lot, batch or serial number)
(nom, type ou modele, no de lot, d‘echantillon ou de serie)

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
tibereinstimmt

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative
document(s)

auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 55014-1: 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011 // EN 55014-2 : 1997 + A1 : 2001 + A2 : 2008 // EN 61000-3-2 : 2014
EN 61000-3-3 : 2013 // EN 16297-1 : 2012 // EN 60335-2-51 : 2003 + A1 : 2008 + A2 : 2012

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente)
(title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s))
(titre et/ou no et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s))

Gemass den Bestimmungen der Richtlinie(n),
following the provisions of Directive(s),
conformement aux dispositions de(s) directive(s)
(falls zutreffend) (if applicable) (le cas echeant)

2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)
2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (RoHSs)
2012/19/EU waste electrical and electronic equipment (WEEE)

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)
(Place and date of issue) (name and signature or equivalent marking of authorized person)
(Lieu et date) (nom et signature du signataire autorise)

/o P
A S G
Seebach, den 01.11.2021 Andrin Stump René Freudrich
Head Product Development Head Product Management
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2 Bezpecnostni upozorneni
2.1 Obecné informace

Tento navod k instalaci a obsluze je soucasti vyrobku a obsahuje
zakladni informace, které je nutné zohlednit pfi montazi, provozu

a udrzbe. 7 tohoto dlvodu si navod musi pfed instalaci bezpodmi-
neCné precist montér a kompetentni odborny personal.

Je nutne dodrzovat nejenom bezpecnostni upozornéni uvedena v
bodu 2, ale také zvlastni bezpeCnostni upozornéni v jinych oddilech.
K tomuto navodu je pfiloZzena kopie prohlaseni o shodé EU.
Prizméneg, ktera nebyla nami odsouhlasena, pozbyva toto platnosti.

2.2 0znaceni upozornéni v ndvodu k obsluze

VSeobecny symbol nebezpeci — varovani!
Nebezpec€i zranéni osob! Je nutno dodrZovat
stavajici pfedpisy Urazové prevence.

rického napétil Je nutno vyloucit ohroZeni
elektrickou energii. Je nutné dodrzovat
ustanoveni mistnich nebo obecnych pfed-
pisU (napf. IEC, VDE atd.) a mistnich elektro-
rozvodnych zavodd.

f Varovani! Nebezpeci v disledku elekt-
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Zde jsou uvedeny uzitecne informace k
zachazeni s vyrobkem. Upozorfiuji na mozné
problémy a maji zajistit bezpe€ny provoz.

Upozornéni

Upozornéni umistena pfimo na vyrobku, jako napfiklad:

- Sipka sméru otaceni

* Typovy Stitek

» OznacCeni pripojek musi byt bezpodminecné dodrzeno a udrZzovano
v dobfe Citelném stavu.

2.3 Kvalifikace personalu

Personal pro montaz, obsluhu a udrzbu musi mit odpovidajici
kvalifikaci. Provozovatel musi pfesné stanovit rozsah

odpoveédnosti a kompetence a zajistit kontrolu personalu. A
V pripade, ze personal nema potrebné znalosti, musi byt
odpovidajicim zplsobem proskolen nebo poucen.

Déti starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi a zna-
lostmi smi pfistroj pouzivat pouze pod dohledem dalSi osoby, nebo
pokud jim bylo vysvetleno, jak pristroj bezpecne pouzivat, a chapou
nebezpeci, ktera mohou byt s jeho pouzivanim spojena. Deti si nes-
mi s pfistrojem hrét. Cisténi a GdrZbu, kterou ma provadét uZivatel,
nesmi provadeét déti bez dozoru.

V101/2022 | C.zbozi 216223 | C.EA-Nr. 1376 NAVOD K INSTALACI A 0BSLUZE taconova.com | 5



ConoepT C-FLOW PLUS HW 15/14 80

2.4 Nebezpeci pfi nedodrzovani bezpe€nostnich upozornéni

P¥i nedodrzovani bezpeénostnich upozornéni mize dojit k ohrozeni

0sab, zivotniho prostredi a zafizeni. Nedodrzovani bezpeCnostnich

upozornéni vede ke ztraté jakychkoli narokd na ndhradu skody.

K'moznym ohrozenim napfiklad pattfi:

- ohrozeni osob elektrickymi a mechanickymi ucinky;

- selhani dllezitych funkci zafizent;

- ohrozeni zivotniho prostiedi Unikem kapalin v disledku
netésnosti;

- selhani pfedepsanych opravaiskych a udrzbovych praci.

2.5 Védomeé bezpecné provadeni prace

Je nutno dodrZovat bezpecnostni upozornéni a stavajici narodni
pfedpisy Urazove prevence uvedene vtomto ndvodu. Pokud ma
provozovatel zafizeni krome toho vlastniinterni pfedpisy, musi byt
take dodrzeny.

2.6 Bezpecnostni upozornéni pro provozovatele

* Pfipadna ochrana proti dotyku pfed pohybujicimi se dily u zafizeni,
které je v provozu, se nesmi odstranovat ani vyfazovat z provozu.

» Pokud by kvali netésnosti unikaly kapaliny, musi se zachytit nebo
odvadet, aby nemohlo dojit
k ohrozeni osob nebo zivotniho prostredi.

- Je nutno vyloucit ohrozeni elektrickou energii. Zde se musi napr.
dodrzovat pfedpisy VDE a mistnich elektrorozvodnych zavodd.

- Pokud by u zafizeni vzniklo nebezpeci v ddsledku horkych nebo
studenych dild, musi byt tyto dily chranény krytem proti

dotyku. A
- \lyrobek udrzujte mimo dosah snadno zapalnych latek.
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2.7 BezpeCnostni upozornéni pro montaz a udrzbove prace

Provozovatel zafizeni odpovida za to, aby vSechny montazni

nebo udrzbove prace byly provadény odbornym personalem. Ten se
musi pfedem seznamit s vyrobkem prostfednictvim navodu

k obsluze. Prace na Cerpadle se smi provadet zasadne jen v klidovem
stavu zarizeni.

Je nutno provest bezpecne odpojeni od elektricke sité. Za timto
ucCelem vytahneéte zastrcku pristroje. Predepsaneé postupy k uvedeni
do klidového stavu naleznete pfipadné v ndvodu

k obsluze. Po skonceni praci se musi vSechna ochranna zafizeni, jako
napfiklad ochrana proti dotyku, predpisove namontovat.

2.8 Svévolna prestavba a vyroba nahradnich dill

/meény nebo prestavba vyrobku jsou povolené jen po predchozi
konzultaci s vyrobcem. K opravam se smi pouzivat jen originalni
nahradni dily. Smi se pouzivat jen pfisluSenstvi schvalené vyrobcem.
PFi pouziti jinych dild je vylouceno ruceni za nasledky, které z toho
plynou.

2.9 Nepfipustné zplsoby provozu

Jestlize se Cerpadlo odpoji od sité, musi se pfed opetovnym zapnutim
dodrzet doba Cekani nejméné 1 minuta. V opacném pfipadé neni
Ucinné omezeni zapinaciho proudu ¢erpadla a miZe dojit k porucham
funkce nebo poskozeni eventualné pfipojeného regulatoru topeni.
BezpecCnost provozu Cerpadla je zaruCena jen pfi spravnem pouzivani.
Pritom je tfeba postupovat podle bodu 4 tohoto navodu k

obsluze. Mezni hodnoty uvedene v technickych udajich musi A
byt bezpodminecné dodrzeny.

V101/2022 | C.zbozi 216223 | C.EA-Nr. 1376 NAVOD K INSTALACI A 0BSLUZE taconova.com | 7



ConoepT C-FLOW PLUS HW 15/14 80

S Preprava a skladovani

Vyrobek se musiihned po obdrzeni zkontrolovat z hlediska
pfipadneho poskozeni pfi pfeprave. Pfi zjisténi poskozeni
pfi pfepravé se musi uplatnit reklamace u dopravce.
Nespravnéa pfeprava a nespravné skladovani mize vést k zranéni
osob nebo poskozeni vyrobku.
- Pfi skladovani a pfeprave musi byt vyrobek chranén pfed
mrazem, vlhkosti a poSkozenim.
- Cerpadlo nikdy nepfenasejte za pfipojovaci kabel nebo
svorkovnicovou skfin, ale za skfin Cerpadla. A
» Pokud by byl obal nasledkem vlhkosti rozmékly,

m0Ze ¢erpadlo vypadnout a zplsobit vaZné zranéni.

4  Pouziti ke stanovenému Ucelu

Cerpadlo uzitkové vody se pouziva k cirkulaci v rodinnych a A
dvougeneracnich domech s délkou potrubi az 50 m.
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5 Udaje o vyrobku
5.1 Technické Gdaje C-FLOW PLUS HW 15/14 80 f

Charakteristika

H
(m)

L4
1,3
1,2
11
1,0
0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
01

0
0 100 200 300 400 500 600 l/h

Maximalni dopravni vyska 1,4m

Maximalni pritok 650 l/h

Pfipojeni Zavitove hrdlo 2" IG
Konstrukcni délka 80mm

Hmotnost 1.210kg

Pikon P1 (W) 2,5-7,0

Napajeci napeti 1 x230V 50Hz
Hladina hlukovych emisi / < 40dB(A]

hladina akustického tlaku

Kryti IP 44

Teplotni trida TF 60

Okolni teplota 0°C az 40°C

Teplota media +54az65°C

Max. systémovy tlak 10 bar (1MPa]
Schvalena Cerpana média Pitna voda do < 20° dH
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Upozorneéni!
Neschvalena cerpana média mohou znicit cerpadlo a Upozornéni
zpUsobit zranéni osob.

Bezpodminecné se fidte udaji vyrobce a bezpecnostnimi listy!

5.2 Obsah baleni

- Pfeklad originalniho ndvodu k instalaci a k obsluze
+ Cerpadlo

- 2 plocha tesnéni

- ZastrCka Cerpadla

* |zolace

6 Popis Cerpadla

\/ prdmeérné doméacnosti pfipada 10 az 20 % spotfeby proudu na
bézna standardni Cerpadla. Pouzitim C-FLOW PLUS HW 15/14 80 lze
snizit spotfebu energie oproti beznému cirkulacnimu Cerpadlu az

0 80 %. Hydraulicky vykon bylo mozné oproti standardnim ¢erpadlim
udrzet témerf na stejné vysi.
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Provozni rezimy Cerpadla
Cerpadlo ma tfi rGizné provozni rezimy.
1. Regulace teploty bez funkce casovace
2. ReZzim ¢asovace (regulace teploty s nastavitelnou funkci ¢asovace)
3. Inteligentni rezim
(regulace teploty s pfednastavenymi hodnotami ¢asovace)

7.1 Regulace teploty bez funkce CasovacCe
Po zapnuti se v levé dolni ¢asti displeje rozsviti symbol ,Mode” (rezim). V
tomto provoznim rezimu bezi Cerpadlo 24 hodin denné. Pokud je teplota

vody v potrubi nizSi nez nastavena teplota spusténi, Cerpadlo se zapne,
dokud teplota vody v potrubi nedosahne nastavene teploty zastaveni.
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Stisknutim levého tlacitka nabidky ,&" pfejdéte do rezimu vybéru, ve
spodni ¢asti displeje blika ,Mode” (rezim), ¢imZ je indikovan aktualni
standardni rezim, stisknutim tlacitka ,0K” pfejdéte pfimo do rezimu
regulace teploty. Kdyz népis ,Mode” pfestane blikat a trvale sviti, je
nastaveni dokonceno. Teplotnirozsah [ze ménit podle popisu v kapitole
7.4.

7.2 ReZim CasovaCe
(regulace teploty s nastavitelnou funkci ¢asovace)

Po zapnuti rezimu ¢asovace se rozsviti symbol ,Timer” (Casovac).

Pro kazdy den v tydnu lze nastavit tfi Casy zapnuti a vypnuti.

XCerpadlo se zapne v nastaveném case, kdyz je teplota vody v

vody v potrubi nedosahne nastavene teploty zastaveni.

Pro nastaveni ¢asovych Usekl postupujte nasledovne:

Stisknutim levého tlacitka nabidky ,&" pfejdéte do rezimu vybéry,
stisknutim tlacitka ,+" ,-" pfejdéte do reZimu ¢asovace (poté se
zobrazi ,Timing”). Stisknéte tlacitko OK.

Symbol Casovace prestane blikat a zacne blikat den v tydnu.

Pomoci tlacitek ,+“ ,-“ vyberte den v tydnu, pro ktery chcete nastavit
¢asy. Potvrdte to tlacitkem OK. Za napisem ,Ti per” bliké ¢islo ,1”.

Toto je prvni programova pozice, pro kterou lze nastavit casy. Nyni
m(Zete stisknutim tlacitek ,+” - zvolit dalsi dvé programové pozice.
Potvrdte pozici programu, kterou chcete zménit, tlacitkem OK. Nyni
pomoci tlacitek ,+” - nastavte hodiny pro ¢as zapnuti. Potvrdte to
tlacitkem OK. Nyni blikaji minuty a lze je zménit. Potvrdte tlacitkem ,0K".
Nyni blikaji hodiny pro ¢as vypnuti. Po nastaveni opét potvrdte tlacit-
kem ,0K”. Nyni mlzZete nastavit minuty pro ¢as vypnuti. Potvrdte znovu
tlacitkem ,0K”". Nyni opét blika den v tydnu a mdzete provést nastaveni
pro dalsi dny v tydnu.
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Po priblizneé 10 sekundach bez stisknuti tlacitka je nastaveni prijato.
Cerpadlo se automaticky pfepne do normalniho provozu a pracuje nyni
s nastavenymi ¢asy. Casy mUzete kdykoli znovu zménit, jak je popsano.

7.3 Inteligentni reZim

Stisknutim a podrzenim tlacitka nabidky ,&" na 3 sekundy zapnete
inteligentni reZim. Po zapnuti se rozsviti symbol automatiky (®) a
Cerpadlo bézi standardné v nastavenem teplotnim rozsahu po dobu
tfi Casovych Usekd: 6:00-9:00, 11:00-13:00, 21:00-23:00. Pokud je
elektricke Cerpadlo a bézi, dokud teplota vody v potrubi nedosahne
nastavene teploty zastaveni.

Nastaveni Casu lze upravit. Postupujte takto:

KdyZ je zapnuty inteligentni rezim (sviti symbol (®) ], stisknéte levé
tlac¢itko nabidky ,&" pro vstup do rezimu vybéru, stisknéte tlacitko
.+ ,-" provstup do rezimu ¢asovace (poté se zobrazi ,Timing”).
Stisknéte tlacitko OK. Symbol CasovaCe prestane blikat a zacne
blikat den v tydnu. Pomoci tlacitek ,+“ ,-" vyberte den v tydnu, pro
ktery chcete nastavit Casy. Potvrdte to tlacitkem OK. Za napisem
,Ti per” blika ¢islo ,1”. Toto je prvni programova pozice, pro kterou
lze nastavit Casy. Nyni

m(Zete stisknutim tlacitek ,+” - zvolit dalsi dvé programové pozice.
Potvrdte pozici programu, kterou chcete zménit, tlacitkem OK.

Nyni nastavte hodiny pro dobu zapnuti pomoci tlacitek ,+* ,-".
Potvrdte to tlacitkem OK. Nyni blikaji minuty a (ze je zmeénit.
Potvrdte tlacitkem ,0K". Nyni blikaji hodiny pro ¢as vypnuti. Po
nastaveni opét potvrdte tlacitkem ,0K". Nyni mlZete nastavit minuty
pro ¢as vypnuti. Potvrdte znovu tlacitkem ,0K". Nyni opét blika den
v tydnu a mdzete provést nastaveni pro dalsi dny v tydnu.
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Po priblizné 10 sekundach bez stisknuti tlaCitka se nastaveni pfevezme.
Cerpadlo se automaticky pfepne do norméalniho provozu a pracuje nyni
s nastavenymi ¢asy. Casy miizete kdykoli zménit, jak je popséno vyse.
Inteligentni rezim ukoncite opétovnym stisknutim tlac¢itka nabidky ,&°
na dobu 3 sekund. Tim se Cerpadlo pfepne z inteligentniho rezimu do
rezimu casovace.

7.4 Nastaveni teploty

Teplotu zastaveni Cerpadla a teplotu spusténi Cerpadla lze ménit.
Teplota zastavenije minimalné o 2 °C vySSi neZ teplota spusténi a
rozsah nastaveni teploty je 20 - 60 °C.

Nastaveni teploty spusténi, teploty zastaveni:

Stisknutim tlac¢itka nabidky ,©" vlevo dole prejdéte do rezimu vybéru.
Poté stisknéte tlacitka ,+" ,-“, dokud se nezobrazi ,Co.Tem”, a stisknéte
,0K” pro vstup do rezimu nastaveni teploty. VV reZimu nastaveni teploty
mUZete pfepinat mezi teplotou spusténi a teplotou zastaveni stisknutim
tlacitka ,0K".

Stisknutim tlacitek ,+“ ,-“ zménite teplotu spusténi nebo teplotu
zastaveni, tento symbol ,A” znamen4, Ze je nastavena teplota
spusténi, jestlize se zobrazi tento symbol ,¥*, znamena to, Ze je
nastavena teplota zastaveni.

Po uplynuti cekaci doby pfiblizné 7 sekund se Cerpadlo prepne do
normalniho provozu a pracuje v nastavenem teplotnim rozsahu.

7.5 Nastaveni ¢asu

Stisknutim tlacitka nabidky ,©" vlevo dole pfejdéte do rezimu vybéru,
stisknéte tlacitko ,+" ,-", dokud nedojdete k poloZce nabidky ,Time
Set” [Nastaveni ¢asu), poté stisknéte tlacitko ,0K” pro vstup do rezimu
nastaveni Casu.
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Nejprve se na displeji rozblika den v tydnu, stisknutim tlacitka ,+* ,-"
nastavte den v tydnu, pro ktery se ma nastaveni provest. Stisknutim
tlac¢itka ,0K” nastavte den v tydnu. Stisknutim tlacitek ,+” ,-“ nastavte
aktualni hodinu. Pokracujte tlacitkem ,0K”. Stisknutim tlacitek ,+“ ,-"
nastavte aktualni minutu. Pokracujte tlacitkem ,0K". Blika ,Time set”
(nastaveni ¢asu) a po pfiblizné 10 sekundach se cerpadlo pfepne do
normalniho provozu. Nyni je nastaven aktualni Cas.

7.6 Nastaveni otacek

Cerpadlo ma tfi Urovné vykonu. Nastavena Groven je na displeji
indikovana témito tremi sloupci.

Cim vice sloupct je zobrazeno, tim vy$si je nastaveny vykon:

Uroven 1 odpovida 80 % otacek

Uroven 2 odpovida 90 % otacek

Uroven 3 odpovida plnym otackam

Nastaveniregulace otacek:

Stisknutim tlacitka nabidky ,©" vlevo dole pfejdéte do rezimu vybeéru,
stisknéte tlacitko ,+” ,-", dokud se nezobrazi polozka nabidky ,Speed”
(otacky). Stisknutim tlacitka ,0K” pfejdéte do nastaveni Urovné a
stisknéte tlacitko ,+“ ,-" pro nastaveni Urovné.

Nakonec stisknéte tlacitko OK. Blika ,Speed” (otacky) a pfiblizné po
10 sekundach se Cerpadlo prepne do normalniho provozu.
Pozadovana uroven je nyni nastavena.
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8 Montaz

Instalace cirkulacniho Cerpadla se provadi do potrubi, zpravidla
pfimo pred zasobnik uzitkoveé vody, a to tak, aby voda z posledniho
odbérného mista byla Cerpana zpét do zasobniku pfes cirkulacni
potrubi. Na vytlacné strané (primarni strané) ¢erpadla musi byt
instalovan zpétny ventil, ktery zabranuje zpétnému toku v Cerpadle
pfi otevieni odbérného kohoutu.

Na saci strané (sekundarni strané] Cerpadla je vestaveéna uzaviraci
armatura pro zjednoduseni udrzby.

Provedte montaz bez pripojeneho napéti s motorem Cerpadla

ve vodorovné poloze (smérové Sipka na skfini ¢erpadla ukazuje
smeér toku). Pfi tepelné izola¢nich pracich dbejte na to, aby

motor Cerpadla a skfin elektroniky nebyly izolovany.

obr. 1

Provedte montaz bez pripojeneho napéti s motorem Cerpadla ve
vodorovné poloze (smérova Sipka na skfini ¢erpadla ukazuje smér
toku) (obr. 1). Pfi tepelné izola¢nich pracich dbejte na to, aby motor
Cerpadla a skfin elektroniky nebyly izolovany.

Pozor na pfipustnou
montazni polohu:
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9 Elektricke pripojeni

Pfipojeni, pozor, zivotu nebezpecné!

Nespravna instalace a nespravné elektrické pripojeni

muze byt Zivotu nebezpecéné. Je nutno vyloucit ohrozeni A

elektrickou energii.

« Instalaci a elektricke pfipojeni nechte provest jen odbornym
personalem a podle platnych predpist (napf. IEC, VDE atd.)!

» Druh proudu a napéti musi odpovidat Udajim na typovém Stitku.

- DodrZujte pfedpisy mistnich elektrorozvodnych zavodu!

- Dodrzujte pfedpisy Urazoveé prevence!

- Nikdy netahejte za sitovy kabel.

- Kabel neprehybejte.

- Nestavte na kabel zadne predmeéty.

« Pri pouziti Cerpadla v zafizenich s teplotou nad 90 °C se musi
pouzit odpovidajici pfivodni vedeni odolne proti teplu.

- PFi instalaci hrozi nebezpeci v disledku ostrych hran nebo otfepu.

- Cerpadlo nikdy nepfenasejte povésené za sitovy kabel.

* Hrozi nebezpeci zranéni pfi padu Cerpadla.
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9.1 Montaz zastrcky Cerpadla

VN

Sitovy kabel pfipojte k Cerpadlu podle vyobrazeni.

Pozor, sitové napéti!

Bezpodminecné dodrzujte potfebna ochranna opatieni, predpisy
VDE a mistni pfedpisy. Prfez vodict nesmi byt mensinez 0,75 mm2.
PFi pouziti vodicl s jemnymi draty se musi pouZivat koncové dutinky.
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10 Plnéni a odvzdusneéni zafizeni

Pred uvedenim Cerpadla do provozu se
musi zafizeni dikladné vyplachnout,

aby v ném nezUstaly Zzadné necistoty.
/afizeni odborné naplite a odvzdusnéte.
Nedokonalé odvzdusnéni vede k hluCnosti
Cerpadla a zafizeni.

Varovani! Nebezpeci popaleni!
V zavislosti na provoznim stavu
zafizeni se mUze celé cerpadlo A

zahtat na vysokou teplotu.

Pfesuvnou matici utahnéte

momentem 30 Nm.
Pouzijte kli¢ na filtr.

11 Udrzba/servis

Cerpadlo nevyZaduje téméf zadnou udrzbu.

Jestlize Cerpadlo nebylo delsi dobu v provozu nebo kdyz je system
silné znecistény, mdze byt rotor blokovéan. Toto je signalizovano
blikanim tfi LED.

Sejmutim hlavy ¢erpadla (uvolnéni pfesuvne matice a sejmuti hlavy
cerpadla) se zpfistupni obézné kolo a lze ho vyjmout.

Tim je mozné blokadu odstranit a/nebo vycistit Cerpadlo.

Pfesuvnou matici poté utdhnéte momentem 30 Nm.

Pfed provadénim udrzbovych, Cisticich praci a oprav odpojte zafizeni
od napéti a zajistéte ho proti neopravnénemu opetovnému zapnuti,
Pri vysoke teploté vody a vysokych tlacich v systemu nechte Cerpadlo
nejprve vychladnout. Hrozi nebezpeci opareni!
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1. Motorova jednotka

2. 0-krouzky motoroveé jednotky / télesa cerpadla
3. 0-krouzek motoroveé jednotky / keramicka hiidel
4. Jednotka bézcl

S. Keramicka hiidel

6. Pritlacna podlozka s gumovym drzakem. Dodrzujte smer montaze!
7. 0-krouzek keramicke hfidele / télesa Cerpadla

8. Teéleso Cerpadla

12 Poruchy, priciny a naprava

Udrzbové prace nebo pokusy o opravu smi provadét jen odborny
personal. Pfed provadénim udrzbovych, Cisticich praci a oprav
odpojte zafizeni od napéti a zajistéte ho proti neopravnénemu
opétovnému zapnuti. Pri vysoke teploté vody a vysokych tlacich
v systemu nechte Cerpadlo nejprve vychladnout.

Hrozi nebezpeci opareni!

Jestlize poruchu nelze odstranit, obratte se na odborniky.
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Projev zavady nebo
indikace kodu
Cerpadla

Mozn4 pficina

Naprava

Cerpadlo necerp4;
indikace nesviti

Zavada v napajeni

Zkontrolujte sitove napétina Cerpadle.
Pripadné znovu zapnéte ochranny
spina¢. Obnovte napéjeni [vypnéte
napajeni, poCkejte 1 minutu a opét

ho zapnéte). Pokud z&vada pretrvava,
musi se Cerpadlo vymeénit.

Cerpadlo bézi;
necerpa ale vodu

\/zduch v zafizeni

Odvzdusnéte zafizeni
(viz kapitola 10 v navodu)

Zaviene Soupatko

Oteviete uzaviraci Soupéatko

Zvuky v zafizeni

Vzduch v systému

Odvzdusnéte zafizeni
(viz kapitola 10 v navodu]

Prilis vysoky Cerpaci
vykon

Zkontrolujte nastaveni Cerpadla

El

Zkrat
Teplotni ¢idlo

Pokud dojde ke zkratu v teplotnim Cidle,
Cerpadlo ohlasi chybu a pfestane
pracovat. Normalni provoz se obnovi do
10 s po odstranéni chyby.

E2

Teplotni ¢idlo neni
pfipojeno

Pokud neni teplotni ¢idlo pfipojeno,
Cerpadlo ohlasi chybu a pfestane
pracovat. Normalni provoz se obnovi
do 10 s po odstranéni chyby.

E3, E4, ES

Elektronicka zavada

Provedte reset* Pokud chyba pietrvava,
je tieba Cerpadlo vymeénit.

E6

Zablokovani rotoru

Pokud je Cerpadlo zablokovane, motor
se zastavi, aby se zabranilo dalSimu po-
Skozeni. Po 5 po sobé jdoucich pokusech
0 spusténi se Cerpadlo zastavi a zobrazi
se chyba. Provedte Udrzbu [viz kapitola
11 v navodu). Pokud chyba pfetrvava, je
tieba Cerpadlo vymenit.

E7

Elektronicka zavada

Provedte reset* Pokud chyba pfetrvava,
je tfeba Cerpadlo vymenit.

E9

Pfepétova ochrana

Pokud je napajeci napéti vyssinez 253V,
motor se zastavi a zobrazi se chyba.
Jakmile je sitove napéti opét normalni,
Cerpadlo se po max. 10 s prepne zpét

do normalniho provozu.

Ea

Podpétova ochrana

Pokud je napajeci napéti nizsinez 187V,
motor se zastavi a zobrazi se chyba.
Jakmile je sitove napéti opét normalni,
Cerpadlo se po max. 10 s prepne zpét

do normalniho provozu.

Eb

Elektronicka zavada

Provedte reset* Pokud chyba pfetrvava,
je tfeba Cerpadlo vymenit.
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* Provedte reset: Soucasnym stisknutim tlacitek plus a minus po
dobu 5 s obnovite tovarni nastaveni.
Hodiny se vrati na utery 8:00.

Zvlastni provozni podminky

1. Limit pro nepfetrzity provoz

Maximalni doba nepfetrzitého chodu Cerpadla je 30 minut, poté
prejde do Sminutoveho klidoveho stavu. Pokud jsou splnény
podminky pro spusténi (teplota, casovac ,zapnuto”), spusti se
potée znovu.

2. (Ochrana proti mrazu

Pokud je teplota vody nizsi nez 5 stupn, proud vody cirkuluje, aby
nedoslo k zamrznuti potrubi. V tomto pfipadé bézi Cerpadlo S minut
pfi nizkych otackach. Jakmile je na cirkulacnim potrubi dosazeno
teploty 10 °C, funkce ochrany proti mrazu se zastavi.

3. Ochrana proti usazovani vodniho kamene
Pokud motor nebyl v provozu dele nez 24 hodin, je po dobu

vov o/

Ze se rotor Cerpadla nezablokuje usazenym vodnim kamenem.

15 Likvidace

Upozornéni
Cerpadlo a jeho sougasti nepatii do komunalniho odpadu a musi se
ekologicky likvidovat! Za timto uCelem se obratte na verejné nebo
soukromé spolecnosti pro likvidaci odpadu. V oblasti ,Ke stazeni”
nasi domovske stranky se nachazi vycet materiall pouzitych v na-
Sich vyrobcich.
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